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KROMO 250 WG
VERIFICAR RESTRICOES DE USO CONSTANTES NA LISTA DE AGROTOXICOS NO PARANA

Registro no Ministério da Agricultura, Pecuéria e Abastecimento - MAPA sob n2 04208

COMPOSICAO:

Ethyl 2-(4-chloro-6-methoxypyrimidin-2-ylcarbamoylsulfamoyl)benzoate

(Chlorimuron-ethyl) ... e 250 g/kg (25% m/m)

INGIEIENTES INEITES ...ttt e e e s snreeeas 750 g/kg (75% m/m)
| GRUPO B rcrscipA

PESO LIQUIDO: VIDE ROTULO
CLASSE: Herbicida seletivo do grupo sulfonil ureia.
TIPO DE FORMULACAO: Granulado Dispersivel - WG.

TITULAR DO REGISTRO (*):

NUFARM INDUSTRIA QUIMICA E FARMACEUTICA S/A

Av. Parque Sul, 2138 - | Distrito Industrial — Maracanau — CE CEP: 61939-000 - Fone: (85) 4011.1000 - SAC
Nufarm Servico de Atendimento ao Cliente: 0800-725-4011 - www.nufarm.com.br - CNPJ. 07.467.822/0001-
26; SEMACE N° 565/2015 DICOP/GECON

(*) IMPORTADOR (PRODUTO FORMULADO)

FABRICANTES DO PRODUTO TECNICO:

CLORIMURON TECNICO CONDAX — Registro MAPA n° 06206

JIANGSU CHANGLONG CHEMICALS CO. LTD. — Longhu Tang, New District of Changzhou, Jiangsu —
Republica Popular da China;

JIANGSU INSTITUTE OF ECONOMES - 102, Ximen Street, Jintan, Jiangsu 213200 — Republica Popular da
China;

SHENYANG RESEARCH INSTITUTE OF CHEMICAL INDUSTRY - No. 8, Shenliaodong Road, Shenyang —
Republica Popular da China;

WISCHEM CO. LTD. — Dianchang Road, Jintan, Jiangsu, 213200 — Republica Popular da China

FORMULADORES:

NUFARM INDUSTRIA QUIMICA E FARMACEUTICA S/A

Av. Parque Sul, 2138 - | Distrito Industrial — Maracanat — CE CEP: 61939-000 - Fone: (85) 4011.1000 - SAC
Nufarm Servico de Atendimento ao Cliente: 0800-725-4011 - www.nufarm.com.br - CNPJ. 07.467.822/0001-
26; SEMACE N° 565/2015 DICOP/GECON

SIPCAM NICHINO BRASIL S.A. Rua Igarapava, 599 — Distrito Industrial 1ll - CEP: 38044-755; Uberaba/MG
— CNPJ 23.361.306/0001-79 — Numero de registro do estabelecimento/Estado junto ao IMA/MG n° 2.972
NUFARM AUSTRALIA LIMITED, 103-105 Pipe Road — Laverton North - 3026 — Victoria — Australia.

ANHUI GENESIS TECHNOLOGY CO. LTD. — N° 1 Xingang Road, Xindu Town, Tongcheng City, 231470,
Anhui Province, China;

JIANGSU INSTITUTE OF ECONOMES CO. LTD. — N° 95 Huanyuan N. Road, Economic Development
Road, Jintan, Jiangsu — China

N2 do lote ou partida:
Data de fabricacao: VIDE EMBALAGEM
Data de vencimento:

ANTES DE USAR O PRODUTO LEIA O ROTULO, ABULAEA RECEITA E CONSERVE-OS EM SEU PODER.
E OBRIGATORIO O USO DE EQUIPAMENTOS DE PROTECAQ INDIVIDUAL. PROTEJA-SE.
E OBRIGATORIA A DEVOLUGAO DA EMBALAGEM VAZIA.
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i CLASSIFICACAO TOXICOLOGICA IV - POUCO TOXICO
CLASSIFICACAO DO POTENCIAL DE PERICULOSIDADE AMBIENTAL IIl - PERIGOSO AO MEIO AMBIENTE

C APEEEE 6 AR TE

VENEND,

INSTRUCOES DE USO:

KROMO 250 WG é um herbicida pés-emergente, sistémico, seletivo para a cultura da soja, no sistema de
plantio convencional e direto, pertencente ao grupo B (inibidores da ALS).

CULTURA, DOSES, PLANTAS INFESTANTES CONTROLADAS, EPOCA E NUMERO DE
APLICACOES:

CULTURA PLANTAS INFESTANTES DOSES Epoca de NGmero de
Nome comum/ Produto comercial ) ~ ; ~
Nome cientifico (g/ha) aplicagao Aplicacges
Corda-de-viola (Ipomoea grandifolia) 60 a 80 Pés-emergéncia 01
Soja Picdo-preto (Bidens pilosa) 60 a 80 Pés-emergéncia 01

Cada quilograma de KROMO 250 WG contém 250,0g de Clorimurom-etilico, demonstradas abaixo suas
respectivas doses/ha em fun¢&o da recomendac¢éo de dose/ha do produto comercial:

Produto Comercial (g/ha) Ingrediente Ativo (g/ha)
60 15
80 20

2. EPOCA DE APLICACAO:

A aplicacéo do produto deve ser em pés-emergéncia das plantas daninhas de folhas largas (dicotiledéneas),
guando as mesmas estiverem no inicio do seu desenvolvimento (até 2 a 6 folhas) e quando a soja estiver a
partir do 3¢ trifélio. Uma Unica aplicacédo, desde que feita dentro das recomenda¢des de uso do produto,
permite o controle adequado das plantas daninhas indicadas.

MODO DE ACAO:

O produto penetra nas plantas daninhas através de absorcéo por folhas e raizes. Se transloca por toda a
planta através do xilema e floema. Trata-se de um inibidor de ALS (acetolactase), uma enzima responsavel
pela sintese dos aminoacidos essenciais valina, leucina e isoleucina. O crescimento da planta é inibido
poucas horas apoés a aplicagdo, mas os sintomas de injdria demoram alguns dias para aparecer. Inicialmente
ocasiona o amarelecimento e morte da gema apical e posteriormente de toda a planta interferindo na diviséo
celular. Em algumas plantas ocorre o encurtamento dos entrends, em outras 0 espessamento na base do
caule. O sistema radicular tem seu desenvolvimento prejudicado e ha um encurtamento das raizes
secundarias. Ocorre estagnacdo no desenvolvimento e a morte das plantas daninhas sensiveis em um
periodo entre 7 e 21 dias.

3. CULTURA, MODO, EQUIPAMENTO DE APLICACAO E VOLUME DE CALDA:

Preparo da calda:

Para a preparacéo da calda, abastecer o pulverizador com 4gua limpa até 3/4 de sua capacidade, manter o
agitador ou retorno em funcionamento. Coloque a dose indicada do KROMO 250 WG em um recipiente com
agua a parte para se obter uma pré-diluicdo do produto. Apos isso adicione a pré-diluicdo ao tanque e
complete o volume restante com agua, sempre sob agitacéo constante. Em seguida deve-se adicionar dleo
mineral emulsionavel na dose de 0,05% v/v (50 mL/100 litros de agua), mantendo-se a continua agitacao.
Deve-se preparar apenas a quantidade necessaria de calda para uma aplicagdo. A aplicacao deve ser por
pulverizacdo sobre o alvo biologico, por cobertura total, imediatamente apds a preparagédo da calda.

Modo de Aplicacéo:
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O produto deve ser aplicado na forma de pulverizagdo com equipamentos para aplicacao terrestre e aérea.

O volume de calda pode variar em funcdo da area efetivamente tratada, do porte e da densidade das
invasoras, bem como do equipamento e tecnologia utilizada, conforme descrito abaixo:

Cultura Mo_do dNe Equipa.\menNto de Volume de calda (L/ha)
aplicacdo aplicacao
Costal 400 - 600
Soja Terrestre Tratorizado 100 - 200
Aéreo Aeronaves agricolas 15-40

Aplicacéo terrestre:

= Bicos de jato em leque que gerem gotas médias (M) de forma a minimizar os riscos com deriva;

» Volume de calda: 100 a 200 L/ha para via tratorizada ou 400 a 600L/ha de calda, via manual costal;
» Presséo de trabalho: Devera ser selecionada em funcdo do volume de calda e da classe de gotas;
= Tamanho de gotas: médias (M).

Aplicagao aérea:

= Aeronaves agricolas dotadas de barra com bicos tipo conico ou bicos rotativos - Utilize bicos que gerem
gotas médias (M), grossa (G) ou muito grossas (MG) de forma a minimizar os riscos com deriva;

» Volume de calda: 15 a 40 L/ha.

= Altura de v6o: 2-4 metros do topo da cultura. Praticar a menor altura desde que garanta seguranca adequada
ao voo;

« Largura de faixa de deposicéo: E variavel de acordo com o tipo de aeronave;

= Tamanho de gotas: médias (M), grossas (G) ou muito grossas (MG).

O potencial de deriva é determinado pela interacdo de muitos fatores relativos ao equipamento de
pulverizacao (independente dos equipamentos utilizados para a pulverizacdo, o tamanho das gotas é um dos
fatores mais importantes para evitar a deriva) e ao clima (velocidade do vento, umidade e temperatura). O
aplicador deve considerar todos estes fatores quando da decisdo de aplicar. Evitar a deriva €
responsabilidade do aplicador. Para se evitar a deriva aplicar com o maior tamanho de gota possivel, sem
prejudicar a cobertura e eficiéncia. Consulte um engenheiro agrénomo.

Condicdes climaticas:

Os valores devem ser sempre as médias durante os tiros de aplicacéo, e ndo valores instantaneos.

» Temp.max.: 25°C;

= U.R. Min.: 70%;

= Velocidade maxima do vento.: 10 km/h (3 m/s)

= Clima: observac®es locais deverao ser realizadas visando reduzir ao maximo as perdas por volatilizacédo ou
deriva.

N&o permitir que a deriva proveniente da aplicacdo atinja culturas vizinhas, areas habitadas, leitos de rios e
outras fontes d'agua, criacdes e areas de preservacdo ambiental.

As condi¢Bes de aplicacdo poderdo ser alteradas de acordo com as instru¢des do Engenheiro Agrébnomo ou
técnico responsével, mediante uso de tecnologia adequada.

Limpeza do equipamento de aplicacéo:

Antes da aplicacdo, comece com o equipamento limpo e bem conservado. Imediatamente apds a aplicacao,
proceda a uma completa limpeza de todo o equipamento para reduzir o risco de formacdo de depdsitos
sélidos que podem se tornar dificeis de serem removidos.

O adiantamento, mesmo por poucas horas, somente tornara a limpeza mais dificil. A ndo lavagem ou mesmo
a lavagem inadequada do pulverizador pode resultar em danos as culturas posteriores.

1. Esvazie o equipamento de pulverizagao. Enxague completamente o pulverizador e faga circular &gua limpa
pelas mangueiras, barras e bicos. Solte e fisicamente remova o0s depositos visiveis do produto.
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2. Complete o pulverizador com agua limpa e adicione amdnia caseira (domissanitaria) (solugdo com 3% de
AMONIA) na proporgao de 1% (1 litro para 100 litros de 4gua). Circule esta solugéo pelas mangueiras, barras
e bicos. Desligue a barra e encha o tanque com agua limpa. Circule pelo sistema de pulverizacdo por 15
minutos. Circule entdo pelas mangueiras, barra e bicos. Esvazie o tanque.

3. Remova e limpe bicos, filtros e difusores em um balde com solucao de limpeza.

4. Repita o0 passo 2.

5. Enxaguar completamente o pulverizador, mangueiras, barras e bicos com agua limpa diversas vezes.
Limpe tudo que for associado ao pulverizador, inclusive o material usado para o enchimento do tanque. Tome
todas as medidas de seguranc¢a necessarias durante a limpeza. N&ao limpe o equipamento perto de nascentes,
fontes de &gua ou de plantagBes. Descarte os residuos da limpeza de acordo com critérios de seguranca.

4. INTERVALO DE SEGURANCA:

Culturas Intervalo de Seguranca
Soja 65 dias

5. INTERVALO DE REENTRADA DE PESSOAS NA CULTURA E AREAS TRATADAS:

N&o entre na &rea em que o produto foi aplicado antes da secagem completa da calda (no minimo
24 horas ap6s a aplicacao). Caso necessite entrar antes desse periodo, utilize os equipamentos de
protecao individual (EPI's) recomendados para o0 uso durante a aplicacao.

6. LIMITA(;()ES DE USO:

Uso exclusivo para culturas agricolas.

O produto necessita de 2 horas sem chuva apés a aplicagdo para néo ter seu efeito reduzido por lavagem do
produto.

N&o aplicar o produto em periodos de estiagem prolongada, nas horas mais quentes e com umidade relativa
inferior a 70%.

No caso de rotacdo de culturas, aguardar o prazo de 60 dias apés a aplicacdo do KROMO 250 WG na soja
para o plantio de trigo, feijdo, algodao e milho.

Fitotoxicidade: Nao existe evidéncia de fitotoxicidade para a soja nas doses recomendadas a partir do estadio
de 3° trifélio, no entanto pode ocorrer leve necrose nas folhas apicais, sem prejuizo para a produtividade.
N&o se conhecem casos de incompatibilidade.

7. INFORMACOES SOBRE OS EQUIPAMENTOS DE PROTECAO INDIVIDUAL A SEREM
UTILIZADOS.:
(De acordo com as recomendacdes aprovadas pelo 6rgdo responsavel pela Saide Humana — ANVISA/MS).

8. INFORMACOES SOBRE OS EQUIPAMENTOS DE APLICACAO A SEREM USADOS:
Vide Modo de Aplicacéo.

9. DESCRICAO DOS PROCESSOS DE TRIPLICE LAVAGEM DA EMBALAGEM OU
TECNOLOGIA EQUIVALENTE: B
VIDE DADOS RELATIVOS A PROTECAO DO MEIO AMBIENTE — IBAMA/MMA.

10. INFORMACOES SOBRE 0OS PROCEDIMENTOS PARA A DEVpLU(;Ao, DESTINACAO,
TRANSPORTE, RECICLAGEM, REUTILIZACAO E INUTILIZACAO DAS EMBALAGENS
VAZIAS:

VIDE DADOS RELATIVOS A PROTECAO DO MEIO AMBIENTE — IBAMA/MMA.

11. INFORMAQ@ES SOBRE OS PROCEDIMENTOS PARA A DEVOLUCAO E DESTINACAO DE
PRODUTOS IMPROPRIOS PARA UTILIZACAO OU EM DESUSO:
VIDE DADOS RELATIVOS A PROTECAO DO MEIO AMBIENTE — IBAMA/MMA.

12.RECOMENDACOES PARA O MANEJO DA RESISTENCIA A HERBICIDAS

O uso sucessivo de herbicidas do mesmo mecanismo de acdo para o controle do mesmo alvo pode contribuir
para o aumento da populacéo da planta daninha alvo resistente a esse mecanismo de a¢éo, levando a perda
de eficiéncia do produto e um consequente prejuizo.
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Como pratica de manejo de resisténcia de plantas daninhas e para evitar os problemas com a resisténcia,
seguem algumas recomendacdes:

» Rotacdo de herbicidas com mecanismos de acao distintos do Grupo B para o controle do mesmo alvo,
guando apropriado.

« Adotar outras praticas de controle de plantas daninhas seguindo as boas praticas agricolas.

« Utilizar as recomendacdes de dose e modo de aplicacdo de acordo com a bula do produto.

» Sempre consultar um engenheiro agrébnomo para o direcionamento das principais estratégias regionais para
0 manejo de resisténcia e a orientacao técnica da aplicacéo de herbicidas.

Informacdes sobre possiveis casos de resisténcia em plantas daninhas devem ser consultados e, ou,
informados a: Sociedade Brasileira da Ciéncia das Plantas Daninhas (SBCPD: www.sbcpd.org), Associacdo
Brasileira de Acdo a Resisténcia de Plantas Daninhas aos Herbicidas (HRAC-BR: www.hrac-br.org),
Ministério da Agricultura, Pecuaria e Abastecimento (MAPA: www.agricultura.gov.br).

[ GRUPO I HERBCDA |

O produto KROMO 250 WG é composto por Clorimurom-etilico, que apresenta mecanismo inibidores da ALS,
pertencente ao Grupo B, segundo classificacao internacional do HRAC (Comité de Acao a Resisténcia de
Herbicidas).

2. DADOS RELATIVOS A PROTECAO DA SAUDE HUMANA

ANTES DE USAR LEIA COM ATENCAO AS INSTRUCOES
PRODUTO PERIGOSO B
USE OS EQUIPAMENTOS DE PROTECAO INDIVIDUAL COMO INDICADO

PRECAUCOES GERAIS:

-Produto para uso exclusivamente agricola.

-N&o coma, ndo beba e nao fume durante 0 manuseio e aplicacdo do produto.

- N&o manuseie ou aplique o produto sem o0s equipamentos de protec¢do individual (EPI) recomendados.

- Os equipamentos de protegéo individual (EPI) recomendados devem ser colocados na seguinte ordem:
macacéo, botas, avental, mascara, 6culos, touca arabe e luvas. - Nao utilize equipamentos de protecéo
individual (EPI) danificados.

- N&o utilize equipamentos com vazamentos ou defeitos.

- Ndo desentupa os bicos, orificios e valvulas com a boca.

- N&o transporte o produto juntamente com alimentos, medicamentos, racdes, animais e pessoas.

PRECAUCOES NA PREPARACAO DA CALDA:

- Caso ocorra contato acidental da pessoa com o produto, siga as orientacdes descritas em primeiros socorros
e procure rapidamente um servico médico de emergéncia.

- Ao abrir a embalagem, faga-o de modo a evitar respingos.

- Utilize equipamento de protecao individual - EPI: macacao hidrorepelente com mangas compridas passando
por cima do punho das luvas e as pernas das calcas por cima das botas; botas de borracha; avental
impermeavel; mascara com filtro mecanico classe P2; 6culos de seguranca com protecéo lateral; touca arabe
e luvas de nitrila.

- Manuseie o produto em local aberto e ventilado.

PRECAUCOES DURANTE A APLICACAO:

- Evite 0 maximo possivel o contato com a area tratada.

- N&do aplique o produto na presenca de ventos fortes e nas horas mais quentes do dia.

- Verifique a direcdo do vento, aplique o produto de forma a evitar o contato do aplicador com a névoa do
produto, conforme o equipamento de aplicacao.

- Aplique o produto somente nas doses recomendadas e observe o intervalo de seguranca (intervalo de tempo
entre a Ultima aplicagdo e a colheita).

- Utilize equipamento de prote¢éo individual - EPI: macacdo de algod&o hidrorepelente com mangas
compridas passando por cima dos punhos das luvas e as pernas da cal¢a por cima das botas, botas de
borracha, méscara com filtro mecénico (classe P2/ ou P3 quando necessario); 6culos de seguranga com
protecdo lateral, touca arabe e luvas de nitrila.

PRECAUCOES APOS A APLICACAO:
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- Sinalizar a area tratada com os dizeres: "PROIBIDA A ENTRADA. AREA TRATADA" e manter os avisos até
o final do periodo de reentrada.

- Caso necessite entrar na area tratada com o produto antes do término do intervalo de reentrada, utilize os
equipamentos de protecao individual (EPI) recomendados para o uso durante a aplicacao.

- Mantenha o restante do produto muito bem fechado em sua embalagem original, em local trancado, longe
do alcance de criancas e animais.

- Antes de retirar os equipamentos de protecdo individual (EPI), lave as luvas ainda vestidas para evitar
contaminacéo.

- Os equipamentos de protecéo individual (EPI) recomendados devem ser retirados na seguinte ordem: touca
arabe, 6culos, avental, botas, macacdao, luvas e mascara.

- Tome banho imediatamente apés a aplicacéo do produto.

- Troque e lave as suas roupas de protecdo separado das demais roupas da familia. Ao lavar as roupas
utilizar luvas e avental impermeavel.

- Faca a manutencgédo e lavagem dos equipamentos de prote¢do apds cada aplicacdo do produto.

- Fique atento ao tempo de uso dos filtros, seguindo corretamente as especificacdes do fabricante. Ele deve
ser trocado quando o cheiro do agente odorante se fizer sentir com a mascara posta ou quando o usuario
comecar a ter dificuldades para encher os pulmdes usando mascara.

- N&o reutilizar a embalagem vazia.

- No descarte de embalagens utilize equipamentos de protecdo individual - EPI: macacdo de algodéo
impermeavel com mangas compridas, luvas de nitrila e botas de borracha.

PRIMEIROS SOCORROS: Procure logo um servico médico de emergéncia, levando a embalagem, roétulo,
bula e/ou o receituario agronémico do produto.

Ingestdo: Se engolir o produto, ndo provoque vdmito. Caso o vOmito ocorra naturalmente, deite a pessoa de
lado. N&o dé nada para beber ou comer.

Olhos: Em caso de contato, lave com agua corrente durante pelo menos 15 minutos. Evite que a agua de
lavagem entre no outro olho.

Pele: Em caso de contato, tire a roupa contaminada e lave a pele com muita agua corrente e sab&o neutro.
Inalacéo: Se o produto for inalado (“respirado”), leve a pessoa para um local aberto e ventilado.

A pessoa que ajudar deveria proteger-se da contaminacdo usando luvas e avental impermeavel, por exemplo.

INTOXICACOES POR CLORIMURON

INFORMACOES MEDICAS

Grupo quimico | Sulfonilureias

Classe Classe IV — Pouco Toéxico
toxicologica

Vias de Oral, Dérmica e Ocular
exposicao

Toxicocinética Compostos sulfoniluréicos sdo pouco absorvidos através do trato gastrintestinal de
animais e do homem. A biotransformacdo desses compostos ocorre por processo de
hidroxilagéo do anel aromatico, desalquilacédo e conjugacéo com substratos endrogenos
especialmente com o UDPGA e PAPS. Em grande propor¢éo, séo

excretados sob a forma inalterada.

Mecanismos de | Os mecanismos de toxicidade em humanos ndo sdo conhecidos
toxicidade

Sintomas e A toxicidade sistémica ndo é esperada a menos que grande quantidade tenha sido
sinais clinicos ingerida. A metahemoglobinemia pode ser notada quando ocorrem grandes ingestdes
da substancia. Se os sintomas forem severos ou se o0s sinais de envenenamento forem
evidentes, outros que ndo sejam a metahemoglobinemia, deve-se suspeitar de outra
substancia toxica adicionada.

Muitas uréias substituidas séo irritantes para os olhos, pele e membranas mucosas. Na
exposicao dérmica repetida pode ocorrer irritacdo com desconforto ou erupgdes. Os
metabolitos da substancia podem provocar irritagéo do trato urinario.

Pode ser notada cianose, ndo responsiva a terapia com oxigénio, em pacientes com
metahemoglobinemia devido a absorcédo excessiva da substancia.
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Podem ocorrer nauseas, vomitos e diarréia quando a substancia for ingerida, depresséo
do SNC (sistema nervoso central) e hipoxemia (se a metahemoglobinemia estiver
presente).

Em exposi¢cdes prolongadas e com grande contato pode-se notar irritacdo das
membranas mucosas respiratorias, com tosse e dificuldade respiratéria.

Diagnéstico

O diagndstico é estabelecido pela confirmagdo da exposicdo, pelo quadro clinico
compativel e através de exames laboratoriais para a medicdo da concentracdo de
metahemoglobina e gasometria arterial em todos os pacientes ciandticos, em pacientes
demonstrando dispnéia ou outros sinais de insuficiéncia respiratéria. O diagndstico
diferencial pode ser feito para a cianose por outras causas (hipoxia) e para
sulfahemoglobinemia. Em se apresentando sinais e Sintomas indicativos de intoxicagao,
trate o paciente imediatamente, ndo condicionando o inicio do tratamento a confirmagao
laboratorial.

Tratamento

As medidas abaixo relacionadas, especialmente aquelas voltadas para a adequada
oxigenac¢do do intoxicado, devem ser implementadas concomitantemente ao tratamento
medicamentoso e a descontaminacao.

Utilizar luvas e avental durante a descontaminacéo.

1. Remover roupas e acessorlos e descontaminar a pele (incluindo pregas, cavidades e
orificios) e cabelos, com agua fria abundante e sab&o.

2. Se houver exposicdo ocular, irrigar abundantemente com soro fisioldgico ou agua,
por no minimo 15 minutos, evitando contato com a pele e mucosas.

3. Em caso de ingestédo recente, proceder a lavagem gastrica.Atentar para nivel de
consciéncia e proteger vias aéreas do risco de aspiragdo. Administrar carvéo ativado na
proporcdo de 50-100 g em adultos e 25-50 g em criancas de 1-12 anos, e 1g/kg em
menores de 1 ano, diluidos em agua, na proporcédo de 30g de carvao ativado para 240
ml de agua.

Emergéncia, suporte e tratamento sintomatico: mover o paciente para um local
arejado. Monitorar a respiragdo agonizante. Se desenvolver tosse ou dificuldade
respiratOria avaliar a irritacdo do trato respiratorio. Administrar alto fluxo de oxigénio ou
fazer a ventilacdo assistida.

Especifico:

Administrar carvao como uma mistura fraca (240ml de agua/30g de carvao) Dose usual:
25 a 100g em adultos/adolescentes, 25 a 50g em criancas (1 a 12 anos de idades) e 1
g/kg em criangcas com menos de 1 ano de idade. Ndo devera ser administrada se o
paciente estiver assintomatico. O tratamento primario é sintomatico e de suporte. Em
casos de metahemoglobinemia administrar de 1 a 2 mg/kg de azul de metilenoa 1 %,
lentamente intravenoso em pacientes sintomaticos. Doses adicionais podem ser
necessarias e ndo devem exceder a 4mg/kg. Nos casos em que ndo ha resposta ao
azul de metileno ou quando o mesmo estiver contra-indicado (deficiéncia da G6PD) as
seguintes medidas devem ser consideradas:

exsanguineotransfusdo e oxigenacéo hiperbarica. '

Olhos: exp0-los a copiosa quantidade de dgua em temperatura ambiente por pelo
menos 15 minutos. Se irritacdo, dor, inchaco, lacrimejamento ou fotofobia persistirem o
paciente deve estar em facilidade de cuidados médicos.

Pele: remova a roupa contaminada e lave a area exposta completamente com sabéo e
agua. Um exame fisico da area de irritagdo deve ser feito ou persistindo a dor.

Contra-
indicac@es

O uso do azul de metileno para hipOxia esta contra indicado em pacientes que possuem
deficiéncia da glucose-6-fostato desidrogenase (G6PD). A inducao do vomito é contra-
indicada em razdo do risco de aspiracdo e de pneumonia quimica.

Efeitos
sinérgicos

N&o se conhecem efeitos sinérgicos para este estudo.

ATENCAO

Ligue para o Disque-Intoxicacdo: 0800-722-6001 para notificar o caso e obter
informacdes especializadas sobre o diagnéstico e tratamento.

Rede Nacional de Centros de Informacéo e Assisténcia Toxicoldgica

Notifique ao sistema de informacao de agravos de notificacdo (SINAN / MS)
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Telefones de Emergéncia da empresa:

Toxiclin (Emergéncia Toxicolégica): 0800 014 1149

Nufarm Inddstria Quimica e Farmacéutica S/A — (085) 4011.1000
SAC Nufarm Servi¢co de Atendimento ao Cliente:

0800-725-4011 - www.nufarm.com.br

a) MECANISMO DE ACAO, ABSORCAO E EXCRECAO PARA ANIMAIS DE LABORATORIO:
A absorgdo pode se dar por vias oral, dérmica e respiratéria durante a aplicacdo ou ingestao acidental. Em
ratos o clorimuron etilico foi imediatamente absorvido em dose baixa (5mg/kg), mas em alta dose (150 g/kg)
foi saturado. O clorimuron etilico foi extensivamente metabolizado, baseado em sua excre¢cao muito baixa na
bile e extensa excrecdo do que foi metabolizado na urina e nas fezes. Parte da substancia que permaneceu
néo absorvida, foi excretada nas fezes e nédo na urina.

b) EFEITOS AGUDOS:

Os efeitos agudos observados nos animais de laboratoério foram: dose letal média oral (DL 50) > 2000 mg/kg
para ratos; dose letal média cutanea (DL 50) > 2000 mg/kg para ratos; irritabilidade dérmica: o produto foi
considerado levemente irritante para a pele de coelhos, com eritema e edema leves dificilmente perceptiveis;
irritabilidade ocular: o produto foi considerado levemente irritante para os olhos de coelhos, com inflamacéo da
mucosa ocular reversivel em 24 horas; sensibilizacdo cutanea: o produto foi considerado ndo sensibilizante
para as cobaias, sem nenhuma sensibilizacdo cutanea nos animais testados.

c) EFEITOS CRONICOS:
Ratos foram alimentados por 2 anos com uma dieta diaria contendo clorimuron etilico em doses de até 12,5
mg/kg/dia. Os principais efeitos observados foram diminuicdes do peso corporal, mudanca no peso dos

orgaos e efeitos nos parametros quimicos e hematolégicos do sangue. O nivel sem efeito observado foi de
12,5 mg/kg/dia.

3. DADOS RELATIVOS A PROTECAO DO MEIO AMBIENTE:

3.1. PRECAUCOES DE USO E ADVERTENCIAS QUANTO AOS CUIDADOS DE PROTECAO
AO MEIO AMBIENTE:

- Este produto é:

Altamente Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE I)
Muito Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE 1)

X | PERIGOSO AO MEIO AMBIENTE (CLASSE II1)
Pouco Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE V)

- Este produto é ALTAMENTE PERSISTENTE no meio ambiente.

- Este produto é ALTAMENTE MOVEL, apresentando alto potencial de deslocamento no solo, podendo
atingir, principalmente, aguas subterraneas.

- Este produto é ALTAMENTE TOXICO para algas.

- Evite a contaminacdo ambiental - Preserve a Natureza.

- N&o utilize equipamento com vazamentos.

- N&do aplique o produto na presenca de ventos fortes ou nas horas mais quentes.

- Apligue somente as doses recomendadas.

- N&o lave as embalagens ou equipamento aplicador em lagos, fontes, rios e demais corpos d’agua. Evite a
contaminacédo da agua.

- A destinacéo inadequada de embalagens ou restos de produtos ocasiona contaminacao do solo, da 4gua e
do ar, prejudicando a fauna, a flora e a satde das pessoas.

- N&o execute aplicacédo aérea de agrotoxicos em areas situadas a uma distancia inferior em 500 (quinhentos)
metros de povoacao e de mananciais de captacdo de agua para abastecimento publico e de 250 (duzentos
e cinquenta) metros de mananciais de agua, moradias isoladas, agrupamentos de animais e vegetagéo
suscetivel a danos.
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- Observe as disposicdes constantes na legislacdo estadual e municipal concernentes as atividades
aearogricolas.

3.2. INSTRUCOES DE ARMAZENAMENTO DO PRODUTO, VISANDO SUA CONSERVACAO E
PREVENCAO CONTRA ACIDENTES:

- Mantenha o produto em sua embalagem original, sempre fechada.

- O local deve ser exclusivo para produtos toxicos, devendo ser isolado de alimentos, bebidas ou outros
materiais.

- A construcéo deve ser de alvenaria ou de material ndo combustivel.

- O local deve ser ventilado, coberto e ter piso impermeavel.

- Coloque placa de adverténcia com os dizeres: CUIDADO VENENO.

- Tranque o local, evitando o acesso de pessoas nao autorizadas, principalmente criancas.

- Deve haver sempre embalagens adequadas disponiveis, para envolver embalagens rompidas ou para o
recolhimento de produtos vazados.

- Em caso de armazéns, deverdo ser seguidas as instrucdes constantes na NBR- 9843 da Associagéo
Brasileira de Normas Técnicas - ABNT.

- Observe as disposi¢6es constantes da legislacdo estadual e municipal.

3.3INSTRUCOES EM CASO DE ACIDENTES

- Isole e sinalize a area contaminada.

- Contate as autoridades locais competentes e a Empresa NUFARM INDUSTRIA QUIMICA E
FARMACEUTICA S/A - telefones de emergéncia: (85) 4011.1000.

- Utilize equipamento de protecao individual - EPI (macac&o impermeéavel, luvas e botas de borracha, 6culos
protetores e méascara com filtros).

- Em caso de derrame, siga as instru¢6es abaixo:

. Piso pavimentado: recolha o material com o auxilio de uma pa e coloque em recipiente lacrado e
identificado devidamente. O produto derramado ndo deverd mais ser utilizado. Neste caso, consulte a
empresa registrante, através do telefone indicado no rétulo para sua devolucao e destinacéo final.

. Solo: Retire as camadas de terra contaminada até atingir o solo ndo contaminado, recolha esse material e
cologue em um recipiente lacrado e devidamente identificado. Contate a empresa registrante conforme
indicado acima.

. Corpos d’agua: interrompa imediatamente a captacao para o consumo humano ou animal, contate o 6rgéo
ambiental mais préximo e o centro de emergéncia da empresa, visto que as medidas e serem adotadas
dependem das proporg¢8es do acidente, das caracteristicas do corpo hidrico em questéo e da quantidade do
produto envolvido.

- Em caso de incéndio, use extintores DE AGUA EM FORMA DE NEBLINA, CO2, PO QUIMICO, ficando a
favor do vento para evitar intoxicacéo.

3.4. PROCEDIMENTOS DE LAVAGEM, ARMAZENAMENTO, DEVOLUCAO, TRANS-PORTE E
DESTINACAO DE EMBALAGENS VAZIAS E RESTOS DE PRODUTOS IMPROPRIOS PARA
UTILIZACAO OU EM DESUSO:

EMBALAGEM RIGIDA LAVAVEL:

- LAVAGEM DA EMBALAGEM
Durante o procedimento de lavagem o operador deverd estar utilizando os mesmos EPI's — Equipamentos de
Protecéo Individual — recomendados para o preparo da calda do produto.

e Triplice Lavagem (Lavagem Manual):

Esta embalagem deverd ser submetida ao processo de Triplice Lavagem, imediatamente apés o seu
esvaziamento, adotando-se 0s seguintes procedimentos:

- Esvazie completamente o conteldo da embalagem no tanque do pulverizador, mantendo-a na posicao
vertical durante 30 segundos;

- Adicione agua limpa a embalagem até % do seu volume;

- Tampe bem a embalagem e agite-a por 30 segundos;

- Despeje a agua de lavagem no tanque do pulverizador;

- Faca esta operacdo trés vezes;

- Inutilize a embalagem plastica ou metdlica perfurando o fundo.
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e Lavagem sob Pressdao:

Ao _utilizar pulverizadores dotados de equipamentos de lavagem sob pressdo sequir 0s sequintes
procedimentos:

- Encaixe a embalagem vazia no local apropriado do funil instalado no pulverizador;

- Acione o mecanismo para liberar o jato de agua;

- Direcione o jato de agua para todas as paredes internas da embalagem, por 30 segundos;

- A 4gua de lavagem deve ser transferida para o tanque do pulverizador;

- Inutilize a embalagem plastica ou metalica, perfurando o fundo.

Ao utilizar equipamento independente para lavagem sob press8o adotar 0s seguintes procedimentos:

- Imediatamente apds o esvaziamento do contetdo original da embalagem, manté-la invertida sobre a boca
do tanque de pulverizacdo, em posicédo vertical, durante 30 segundos;

- Manter a embalagem nessa posicdo, introduzir a ponta do equipamento de lavagem sob pressao,
direcionando o jato de 4gua para todas as paredes internas da embalagem, por 30 segundos;

- Toda a 4gua de lavagem é dirigida diretamente para o tanque do pulverizador;

- Inutilize a embalagem plastica ou metdlica, perfurando o fundo.

- ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

Apés a realizacdo da Triplice Lavagem ou Lavagem Sob Pressédo, esta embalagem deve ser armazenada
com a tampa, em caixa coletiva, quando existente, separadamente das embalagens néo lavadas.

O Armazenamento das embalagens vazias, até sua devolucdo pelo usuério, deve ser efetuado em local
coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, ou no préprio local onde guardadas as
embalagens cheias.

- DEVOLUCAO DA EMBALAGEM VAZIA

No prazo de até um ano da data da compra, é obrigatéria a devolugcdo da embalagem vazia, com tampa, pelo
usuario, ao estabelecimento onde foi adquirido o produto ou no local indicado na nota fiscal, emitida no ato
da compra.

Caso o produto ndo tenha sido totalmente utilizado nesse prazo, e ainda esteja dentro de seu prazo de
validade sera facultada a devolucdo da embalagem vazia em até 6 meses apds o término do prazo de
validade.

O usuario deve guardar o comprovante de devolucao para efeito de fiscalizagdo, pelo prazo minimo de um
ano apo6s a devolugdo de embalagem vazia.

EMBALAGEM RIGIDA NAO LAVAVEL:

- ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA

- ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

O armazenamento da embalagem vazia, até sua devolucao pelo usuario, deve ser efetuado em local coberto,
ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, no proprio local onde guardadas as embalagens
cheias.

Use luvas no manuseio dessa embalagem.

Essa embalagem deve ser armazenada com sua tampa, em caixa coletiva, quando existente, separadamente
das embalagens lavadas.

- DEVOLUCAO DA EMBALAGEM VAZIA

No prazo de até um ano da data da compra, € obrigatéria a devolu¢do da embalagem vazia, com tampa, pelo
usudrio, ao estabelecimento onde foi adquirido o produto ou no local indicado na nota fiscal, emitida no ato
da compra.

Caso o produto ndo tenha sido totalmente utilizado nesse prazo, e ainda esteja dentro de seu prazo de
validade sera facultada a devolucdo da embalagem vazia em até 6 meses apds o término do prazo de
validade.

O usuario deve guardar o comprovante de devolucdo para efeito de fiscalizacao pelo prazo minimo de um
ano apoés a devolucdo da embalagem vazia.

- TRANSPORTE
As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos, ra¢des,
animais e pessoas.
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EMBALAGEM FLEXIVEL

- ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA

- ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

O armazenamento da embalagem vazia, até sua devolucéo pelo usuario, deve ser efetuado em local coberto,
ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, no préprio local onde guardadas as embalagens
cheias.

Use luvas no manuseio dessa embalagem.

Essa embalagem vazia deve ser armazenada, separadamente das lavadas, em saco plastico transparente
(Embalagens padronizadas - modelo ABNT), devidamente identificado e com lacre, o qual devera ser
adquiridos nos Canais de Distribuigdo.

- DEVOLUCAO DA EMBALAGEM VAZIA

No prazo de até um ano da data da compra, é obrigatéria a devolucdo da embalagem vazia, pelo usuario, ao
estabelecimento onde foi adquirido o produto ou no local indicado na nota fiscal, emitida no ato da compra.
Caso o produto nao tenha sido totalmente utilizado, e ainda esteja dentro do prazo de validade, sera facultada
a devolugéo da embalagem em até 6 meses ap6s o término do seu prazo de validade.

O usuario deve guardar o comprovante de devolugéo para efeito de fiscalizacéo, pelo prazo minimo de um
ano apo6s a devolugdo da embalagem vazia.

- TRANSPORTE

As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos, racées,
animais e pessoas. Devem ser transportadas em saco plastico transparente (Embalagens padronizadas —
modelo ABNT), devidamente identificado e com lacre, o qual devera ser adquirido nos canais de distribuicéo.

EMBALAGEM SECUNDARIA (NAO CONTAMINADA):

- ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA

- ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

O armazenamento da embalagem vazia, até sua devolucdo pelo usuério, deve ser efetuado em local coberto,
ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, no préprio local onde guardadas as embalagens
cheias.

DEVOLUCAO DA EMBALAGEM VAZIA
E obrigatéria a devolucéo da embalagem vazia, pelo usuario, onde foi adquirido o produto ou no local indicado
na nota fiscal, emitida pelo estabelecimento comercial.

- TRANSPORTE
As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos, ra¢des,
animais e pessoas.

- DESTINACAO FINAL DAS EMBALAGENS VAZIAS
A destinacéo final das embalagens vazias, apés a devolucdo pelos usuarios, somente podera ser realizada
pela Empresa Registrante ou por empresas legalmente autorizadas pelos 6rgdos competentes.

- E PROIBIDO AO USUARIO A REUTILIZACAO E A RECICLAGEM DESTA EMBALAGEM
VAZIA OU O FRACIONAMENTO E REEMBALAGEM DESTE PRODUTO.

EFEITOS SOBRE O MEIO AMBIENTE DECORRENTES DA DESTINA(;AO INADEQUADA DA
EMBALAGEM VAZIA E RESTOS DE PRODUTOS:

A destinacdo inadequada das embalagens vazias e restos de produtos no meio ambiente causa
contaminacéo do solo, da agua e do ar, prejudicando a fauna, a flora e a sadde das pessoas.

- PRODUTOS IMPROPRIOS PARA UTILIZAGAO OU EM DESUSO:
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Caso este produto venha a se tornar improprio para utilizagdo ou em desuso, consulte o registrante através
do telefone indicado no rotulo para sua devolugéo e destinagéo final.

A desativacdo do produto é feita através de incineracdo em fornos destinados para este tipo de operacao,
equipados com cameras de lavagem de gases efluentes e aprovadas pelo Orgdo Ambiental competente.

- TRANSPORTE DE AGROTOXICOS, COMPONENTES E AFINS:

O transporte esta sujeito as regras e aos procedimentos estabelecidos na legislacédo especifica, que inclui o
acompanhamento da ficha de emergéncia do produto, bem como determina que os agrotoxicos ndo podem
ser transportados junto de pessoas, animais, racdes, medicamentos ou outros materiais.

4. RESTRICOES ESTABELECIDAS POR ORGAO COMPETENTE ESTADUAL, DO DISTRITO
FEDERAL OU MUNICIPAL:
De acordo com as recomendag8es aprovadas pelos 6rgéos responsaveis.
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